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Tato stranka obsahuje informacie o oznameniach clenskych Statov podla
nariadenia (EU) 2023/2844.

1. Vnutrostatne IT portaly na komunikaciu so sudmi alebo inymi organmi
Clanok 17 ods. 1 pism. a) - Vnatrostatne IT portaly na komunikéciu so stdmi alebo inymi
organmi.

e Nazov narodného IT portélu a odkaz nan

Elektronické podanie: https://etoimik.rik.ee/

¢ Informécie o tom, ¢i maju pristup na portal len obc¢ania a/alebo osoby s bydliskom a/alebo pravnické
osoby usadené na Uzemi vasho ¢lenského statu, alebo ¢i je takyto pristup umozneny aj cudzim statnym
prislusnikom a/alebo osobdm bez bydliska a pravnickym osobdm usadenym na Gzemi iného ¢lenského
Statu, a ¢i maju pristup na vnuatrostatne IT portdly aj advokati alebo zastupcovia z inych ¢lenskych Statov

Portél je pristupny kazdému, kto mé estdnsky elektronicky identifikaCny nastroj (obCiansky preukaz, mobilny
obciansky preukaz, aplikaciu smart-ID). Cudzi Statni prislusnici mézu poziadat o elektronicky pobyt, ktory
poskytuje aj moznost pouzivat elektronické identifikacné nastroje.

¢ Na aky ucel sa portdl pouziva

Portal sa pouziva na predkladanie dokumentov, prijimanie dokumentov a pristup k spisu v sidnom konani.
Okrem toho portal ponika moznost ziskat harmonogram, lehoty a upomienky tykajlce sa stidnych konani.
Prostrednictvom portalu je mozné predlozit dokumenty policii a prokuratire a ziskat pristup k trestnému spisu.
Pouzivatelia portalu mozu zacat vykonavacie konanie a ziskat pristup k trestnym zdznamom.

e Aké metédy identifikacie pouzivatelov sa pouzivaju

Obciansky preukaz, mobilny obcliansky preukaz, aplikacia smart-ID a v pripade vaznov rozpoznavanie tvare
(vyzaduje si elektronicku identifikaciu).

e Aké su pripadné osobitné poziadavky na pouzivanie portalu

Pravnici a Statni a miestni Uradnici musia pouzivat portal elektronického podavania e-File len na komunikaciu so
stidom. Ak pouzivatel portdlu do 20 dni neprevezme dokumenty, ktoré mu zaslal sid, pravo pouzivatela portélu
pouzivat portal sa obmedzi.

2. Vnutrostatna pravna Uprava videokonferencii v obcianskych a
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obchodnych veciach

Cladnok 17 ods. 1 pism. b) - Vnutrotatna pravna Uprava videokonferencii v ob¢ianskych a
obchodnych veciach

Informaécie v tejto Casti by mali osobdm, ktoré sa zdcastnia na videokonferencii, poskytnit dostatocné informacie
0 vnutrostatnom prave a postupoch, ktoré by im umoznili zGc¢astnit sa na pojedndvani na dialku. Informécie by
mali obsahovat tieto Gdaje:

¢ Informécie o platnych vnitroStatnych pravnych predpisoch a postupoch vratane platnych procesnych prav
a zaruk pri vykonavani vysluchu prostrednictvom videokonferencie alebo inej technolégie komunikacie na
dialku

Ucast na pojednévani v ob&ianskom stdnom konani sa riadi ¢lankom 350 Ob¢ianskeho stidneho poriadku.
Clanok 350: Pojednavanie s G¢astou na dialku

(1) Sud méze uskutocnit pojedndvanie s Gcastou na dialku tak, Ze je mozné, aby sa Ucastnik pojedndvania alebo
jeho zastupca alebo poradca v ¢ase pojedndvania nachadzal mimo miesta konania pojednavania a vykonaval
procesné Ukony v redlnom ¢ase z miesta mimo miesta konania pojednavania.

(2) Svedka alebo znalca mozno vypocut aj spdsobom uvedenym v odseku 1 tohto ¢lanku a Gcastnik konania,
ktory je mimo miesta konania, im méze klast otazky.

(3) Na pojedndvani s Ucastou na dialku sa musi technicky bezpec¢nym spdsobom zabezpedit pravo kazdého
Ucastnika konania predkladat vyjadrenia, navrhy a Ziadosti a vyjadrovat sa k vyjadreniam, ndvrhom a Ziadostiam
inych ucastnikov konania, ako aj vSetky ostatné podmienky na pojednavani pri prenose obrazu a zvuku v
redlnom case od Ucastnika konania mimo miesta konania na sid a naopak. So sthlasom hlavnych Gc¢astnikov
konania a svedka a v konani na zaklade podania ndvrhu s vyhradnym sthlasom svedka moéze byt svedok
vypocuty aj telefonicky podla pravidiel pre pojedndvania s Gcastou na dialku.

¢ Informacie o tom, ¢i ¢ldnok 5 nariadenia o digitalizacii umozniuje videokonferencie len pre sudy alebo i
tdto moznost existuje aj pre iné organy. Ak maju pravny zaklad na uskuto¢fiovanie videokonferencif aj iné
organy, uvedte, ktoré organy a pre ktoré postupy

Na zaklade vyssie uvedeného poriadku mézu pojednavania prostrednictvom videa vykonavat predovsetkym
sudy.

e Informacie, ¢i vase vnltrostatne pravo umoznuje sudu alebo prislusnému organu nariadit pojednavanie z
vlastného podnetu

Je na slde, aby rozhodol, ¢i je mozné a potrebné uskutocnit pojednavanie prostrednictvom videa. Sid okrem
iného urci, ¢i je mozné, aby sa UcCastnici konania zG&astnili na pojednavani prostrednictvom videa.

¢ Informécie o videokonferencnej technoldgii dostupnej vo vasom ¢lenskom State alebo o najcastejsie
pouzivanej videokonferencnej platforme/rieseni

PouZzivaju sa Skype (bezny), Cisco (Co je rieSenie tzv. na mieste a najbezpecnejSie) a Microsoft Teams, priCom
najCastejSie sa pouziva Cisco, ktoré je kompatibilné so zariadeniami a informacnymi systémami pouzivanymi na
stdoch v stcasnosti.

¢ Informacie o procesnych poziadavkach, aby strana mohla poskytnut stanovisko k pouzitiu
videokonferencie alebo inej technolégie komunikacie na dialku na pojednavani

Uplatfiuju sa pravidld pojednavania stanovené v Obcianskom sidnom poriadku.

¢ Informécie o tom, ¢i vase vnutroStatne pravo umoziuje nahrdvanie vysluchu, a ak ano, informécie o
uchovavani a Sireni zdznamu

Sudy pouzivaju softvér SALME (technolégia prevodu reci na text). V Esténsku sa vSetky pojednédvania nahravaju.
Je na sude, aby sa rozhodol, ¢i urobi prepis zaznamu alebo vyhotovi zdznam obsahujlci text a ¢ast zvukového
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zdznamu. SALME je softvér vyvinuty pre sudy na nahravanie pojedndvani a prepisovanie zéznamov. Na
pouZzivanie zdznamu a prepisu vyhotoveného softvérom SALME Gc&astnici konania nepotrebuju ziadny Specialny
softvér.

e Informdcie o tom, ako je zabezpecend dovernost komunikédcie medzi advokatom a klientom pred a pocas
videokonferencie

Neexistuju Ziadne osobitné pravidla na zabezpecenie dévernosti komunikacie medzi advokatom a klientom
prostrednictvom videa. Pravnici bud klientovi zavolaju, alebo pouziju iné komunika¢né kanaly.

¢ Informacie o praktickych opatreniach na vedenie a vykonavanie pojednavania vratane informacii o tom, Ci
sa pouziva technolégia prevodu reci na text

Ucastnikom pojedndvania prostrednictvom videa sa potrebné informacie zasielaju spolu s predvolanim na
pojedndvanie. Na nahrdvanie pojedndvani sa pouziva technolégia prevodu reci na text. Text sa nezobrazuje
UcCastnikom v redlnom Case, ale pouziva sa na zaznamenanie pojednavania.

¢ Informécie o pristupe k videokonferencidm pre strany a ich zastupcov vratane os6b so zdravotnym
postihnutim

VSetky potrebné informacie st uvedené v predvolani na pojedndvanie. Sud okrem iného zvazi, ¢i je mozné, aby
sa 0soby zUcastnili na pojednavani prostrednictvom videa (napr. osoby so sluchovym postihnutim a osoby bez
pristupu k elektronickym prostriedkom). Esténsko ponika moznost zicastnit sa na pojednédvani prostrednictvom
videa na suUde alebo v Statnej budove, ktord je najblizSie k miestu bydliska osoby.

e Metddy identifikacie a autentifikacie stran

Sudy v sUcasnosti nepouzivaji samostatné rieSenie elektronickej identifikicie. SUd mbze poziadat Ucastnika
konania, aby na obrazovke ukdazal svoj preukaz totoznosti; obhajca mdze potvrdit, Ze dand osoba je tou spravnou
osobou; stid mdze poziadat o zaslanie podrobnosti o doklade a/alebo o zaslanie elektronicky podpisaného
potvrdenia Ucastnikom konania atd.

e Ako mozu strany klast otdzky a inak sa zmysluplne zicastnovat

Zavisi to od situacie a technického rieSenia, ktoré osoba pouziva na Ucast. Vacsina videokonferencnych rieseni
ponuka funkciu prihlasovania sa o slovo (zdvihnutie ruky) alebo moznost zapojit sa do rozhovoru. Sud usmerfiuje
konanie a v pripade potreby poskytuje moznost klast otazky atd.

e Ako mozu strany uplatnit svoje pravo na timocenie

Uplatiiuju sa vSeobecné pravidla timocenia. TImocnik sa moze zicastnit prostrednictvom videa.
Cléanky 32 aZ 36 Obtianskeho stdneho poriadku.

Clanok 32: Pracovny jazyk sudu

(1) Sudne konania a Uradné zalezitosti na side sa vedu v esténcine.

(2) Zaznamy z pojedndvania a z inych procesnych Gkonov sa vedd v estédnskom jazyku. Ak je to potrebné na
presné zachytenie vypovede alebo vyhlasenia, ktoré boli poskytnuté na pojedndvani v cudzom jazyku, méze ich
sud okrem prekladu do estédnskeho jazyka zahrnUt do protokolu v jazyku, v ktorom boli poskytnuté.

[RT 12008, 59, 330 - nadobudnutie G¢innosti 1. januara 2009]

Clanok 33: Cudzojazy¢né dokumenty v stidnom konani

(1) Ak stdna Zaloba, peticia, ndvrh, Ziadost, odvolanie alebo ndmietka, ktord Ucastnik konania podal na sud, nie
je v esténskom jazyku, sud poziada osobu, ktord dokument podala, aby poskytla jeho preklad do esténciny v
lehote stanovenej sidom. Ak listinny dbékaz, ktory stdu predlozil G¢astnik konania, nie je v esténskom jazyku,
sld poZziada osobu, ktord ho predloZila, aby v lehote stanovenej sidom predloZila jeho preklad do esténskeho
jazyka, okrem pripadu, ked je preklad listinného dokazu vzhladom na jeho obsah alebo rozsah neprimerany a
ostatni G€astnici konania nenamietaju proti prijatiu dokazu v inom ako esténskom jazyku.
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(2) Sud mbze pozadovat overenie prekladu sidnym prekladatelom alebo notdrom alebo prekladatela upozornit
na zodpovednost, ktord sa spaja s vedome nepravdivym prekladom.

(3) Ak preklad nie je predlozeny v stanovenej lehote, sid na stdne podanie, navrh, ziadost, odvolanie, ndmietku
alebo listinny dokaz nemusi neprihliadat.

(4) Sud zabezpedi preklad stidneho rozhodnutia do cudzieho jazyka pre Gcastnika konania vylu¢ne vtedy, ak o to
Gcastnik poziada a ak G¢astnik nema v konani zastupcu a ak mu bola poskytnuta financ¢na pomoc na Ghradu
nakladov na preklad. Sud zabezpedi preklad sudneho rozhodnutia pre osobu uvedenu v ¢lanku 34 ods. 4 tohto
poriadku na U&et Estonskej republiky bez ohl'adu na to, ¢i ma osoba zastupcu alebo ¢i jej bola poskytnuta
finan¢nd pomoc.

[RT 12008, 59, 330 - nadobudnutie G¢innosti 1. januara 2009]

Clanok 34: Uast timo¢nika alebo prekladatela na konani

(1) Ak Gcastnik konania neovlada esténsky jazyk a nema v konani zastupcu, sid, ak je to mozné, priberie do
konania na navrh Uc¢astnika alebo z Gradnej moci timocnika alebo prekladatela. Vyuzitie takejto pomoci sa
nevyzaduje, ak st vyjadrenia Ucastnika konania pre std a ostatnych Ucastnikov konania zrozumitel'né.

[RT 12008, 59, 330 - nadobudnutie G¢innosti 1. januara 2009]

(2) Ak stid nemdze bezodkladne zabezpecit pomoc timocnika alebo prekladatela, vyda uznesenie, ktorym nariadi
Ucastnikovi konania, ktory potrebuje timocnika alebo prekladatela, aby v lehote uréenej sidom zabezpeil
pomoc timocnika alebo prekladatela alebo zastupcu, ktory ovladda estdnsky jazyk. Nesplnenie poziadavky stdu
nebrani tomu, aby std vo veci rozhodol. Ak je osoba, ktord nevyhovie, navrhovatelom, siid moze sudnu Zalobu
zamietnut.

(3) Predtym, ako timocnik alebo prekladatel pristupi k timoceniu alebo prekladu v konani, je pouceny o
zodpovednosti za nepravdivé timocenie alebo preklad a timocnik alebo prekladatel’ podpiSe prislusné potvrdenie.
Upozornenie nie je potrebné, ak bol timocnik alebo prekladatel na takéto timocenie alebo preklad povereny v
stlade s pravidlami stanovenymi v zédkone o sudnych prekladateloch.

(4) V konani o umiestneni osoby do zabezpeceného Ustavu a v konani o ustanoveni opatrovnika osobe musi byt
zabezpecena pomoc timocnika alebo prekladatela.
[RT 12008, 59, 330 - nadobudnutie G¢innosti 1. januara 2009]

(5) Pre zmluvného zastupcu alebo poradcu Gc¢astnika konania sa v konani nepribera timocnik ani prekladatel.
[RT 12008, 59, 330 - nadobudnutie G¢innosti 1. januara 2009]

Clanok 35: Zabezpe&enie pomoci timo&nika alebo prekladatela pre nepocujiceho, nemého alebo hluchonemého
Ucastnika konania

Ak je Ucastnikom konania nepocujlca, nema alebo hluchonema osoba, priebeh konania sa jej sprostredkuje
pisomne alebo sa v konani vyuzije pomoc timoc¢nika alebo prekladatela.

Clanok 36: Prisaha a podpisané potvrdenie osoby, ktord neovlada esténsky jazyk

(1) Osoba, ktord neovlada esténsky jazyk, prednesie prisahu alebo predlozi podpisané potvrdenie o tom, Ze bola
poucend o svojej zodpovednosti, v jazyku, ktory ovlada.

(2) Podpisané potvrdenie je uvedené na esténskom texte prisahy alebo varovania, ktory je osobe prelozeny
priamo pred jej podpisom.

e Ako je zabezpecenad moznost preskimat alebo predlozit vecné dokazy pocas videokonferencie

Uéastnici konania mbzu predkladat vecné ddkazy prostrednictvom vsetkych elektronickych komunika¢nych
kandlov a pocas pojedndvania je mozné ich zdielat s c¢astnikmi prostrednictvom zdielania potrebnych
dokumentov na obrazovke (v zavislosti od moznosti konkrétneho pouzitého technického riesenia).
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3. Vnutrostatna pravna Uprava videokonferencii v trestnych veciach

Clanok 17 ods. 1 pism. b) - vnutrostatna pravna Uprava videokonferencii v trestnych veciach.
Vysluch na dialku v trestnom konani je upraveny v ¢lanku 69 trestného poriadku.
Clanok 69: Vysluch na dial'ku

(1) Organ konania moze zabezpedit vysluch osoby na dialku, ak je priamy vysluch osoby komplikovany alebo
neprimerane zatazujlci alebo ak je vysluch na dialku nevyhnutny na ochranu zadujmov osoby.
[RT I, 6.5.2020, 1 - nadobudnutie U¢innosti 7. maja 2020]

(2) Na ucely tohto poriadku sa vysluchom na dialku rozumie vysluch:

1) pomocou technického riesenia, v dosledku ktorého je mozné vidiet a pocut vypoved alebo svedectvo
vypoclvanej osoby priamo prostrednictvom priameho prenosu a klast jej otazky;

2) telefonicky, v désledku ¢oho sa vypoved alebo svedectvo vypocuvanej osoby vypocuje priamo a osobe sa
mozu klast otazky.

[RT I, 6.5.2020, 1 - nadobudnutie U¢innosti 7. maja 2020]

(3) [Zrusené - RT |, 6.5.2020, 1 - nadobudnutie Gcinnosti 7. maja 2020]

(4) V protokole o vysluchu na dialku sa zaznamena poznamka o pouceni svedka o tom, ze nesmie odmietnut
vypoved alebo svedectvo bez zdkonného dévodu a nesmie podat vedome nepravdivi vypoved alebo vedome
nepravdivé svedectvo.

[RT 1 2004, 46, 329 - nadobudnutie Gcinnosti 1. jula 2004]

(5) Ak si vysluch osoby, ktora sa nachadza v cudzom state, vyZaduje sucinnost justicného organu cudzieho statu,
postupuje sa podla ustanovenia ¢lanku 489* tohto poriadku, ak sa vysluch vykonava na zéklade dohody o
spolupraci medzi ¢lenskymi Statmi Eurdpskej Unie, v ostatnych pripadoch sa postupuje podla ustanoveni ¢lanku
468 tohto poriadku.

[RT I, 11.3.2023, 2 - nadobudnutie Gc¢innosti 1. maja 2023]

(6) Minister zodpovedny za oblast politiky méze stanovit podrobnejSie poziadavky na organizovanie vysluchu na
dialku.

¢ Informacie o procesnych poziadavkach, na zaklade ktorych sa udeluje sthlas s pouzitim videokonferencie
alebo inej technolégie komunikacie na dialku pri vypocuti

Na vysluch svedkov na dialku sa vztahuji vSeobecné poziadavky stanovené pre vysluch svedkov a na vysluch
svedka na dialku sa nevyzaduje osobitny suhlas.

V stidnom konanf je telefonicky vysluch na dialku povoleny len so sthlasom svedka.
Trestny poriadok, ¢lanok 287: Vysluch svedkov

(4) Svedok, ktorému bol prideleny pseudonym, sa vypocuva telefonicky podla pravidiel stanovenych v ¢lanku 67
ods. 5 a ¢lanku 69 ods. 2 bod 2 tohto poriadku. U¢astnici konania kladl otazky takémuto svedkovi
prostrednictvom sudcu.

(5) Na navrh strany alebo z vlastného podnetu méze sdd povolit vysluch na dialku podla pravidiel stanovenych v
¢lanku 69 tohto poriadku alebo pouzit deliacu stenu, ktora brani tomu, aby obvineny videl svedka. S vynimkou
situacie uvedenej v oddiele 4 tohto ¢lanku je telefonicky vysluch na dialku povoleny len so sihlasom
obvineného.

¢ Informécie o tom, ako je zabezpeceny pristup k potrebnej videokonferencnej infrastruktire pre podozrivd,
obvinenu alebo odsutdent osobu alebo dotknutl osobu v zmysle ¢ldnku 2 ods. 10 nariadenia (EU)
2018/1805, a to aj so zretelom na osoby so zdravotnym postihnutim

VSetky potrebné informacie st uvedené v predvolani na pojednavanie. Sud okrem iného zvazi, i je mozné, aby
sa osoby zUcastnili na pojednavani prostrednictvom videa (napr. osoby so sluchovym postihnutim a osoby bez
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pristupu k elektronickym prostriedkom). Esténsko ponika moznost zi¢astnit sa na konani na sude alebo v
Statnej budove, ktord je najblizsie k miestu bydliska osoby.

e Informdcie o tom, ako je zabezpecend dévernost komunikécie medzi advokatom a klientom pred a pocas
vysluchu vykonavaného prostrednictvom videokonferencie

Neexistuju Ziadne osobitné pravidla na zabezpecenie dévernosti komunikacie medzi advokatom a klientom
prostrednictvom videa. V praxi advokati bud' telefonuji klientovi, alebo v konani vyuzivaji iné komunikacné
kanaly.

¢ Informacie o tom, ako su nositelia rodiCovskych prav a povinnosti alebo iné prislusné dospelé osoby
informované o vypocuti dietata prostrednictvom videokonferencie alebo inej technolégie komunikécie na
dialku - ako sa zohladnuje zaujem dietata?

Na vysluch dietata na dialku sa vztahuji vseobecné poziadavky na zohl'adnenie zaujmu dietata. Osoba
vykonavajlca procesny Ukon, zamestnanec organu socialnopravnej ochrany deti, socialny pracovnik, pedagdg
alebo psycholdg, ktory sa zUcastriuje, posudzuje okrem iného vhodnost vysluchu na dialku na vysluch dietata.

Clanok 70: Osobitné pravidla pre vysluch maloletého svedka

(1) Orgén konania moéze pri vysluchu maloletého svedka vyzadovat pritomnost zamestnanca orgénu
socialnopravnej ochrany deti, socidlneho pracovnika, pedagdga alebo psycholéga.
[RT I, 11.7.2013, 1 - nadobudnutie Gcinnosti 1. septembra 2013]

(2) Ak organ konania neabsolvoval prislusnd odbornt pripravu, je povinny pri vysluchu maloletého vyuzit pomoc
zamestnanca organu socidlnopravnej ochrany deti, socidlneho pracovnika, pedagéga alebo psycholdga, ak:
[RT I, 11.7.2013, 1 - nadobudnutie G¢innosti 1. septembra 2013]

1. svedok je mladsi ako desat rokov a opakovany vysluch méze mat skodlivy vplyv na duSevné zdravie
maloletého;

2. svedok je mladsi ako Strnast rokov a vysluch sa tyka domaceho nasilia alebo sexualneho zneuzivania;

3. svedok ma poruchu reci alebo zmyslového vnimania, mentélne postihnutie alebo trpi dusevnymi
poruchami.
(a) Informacie o tom, ¢i vase vnutrostatne pravo umozfiuje nahravanie vysluchu, a ak dno, informacie o
uchovavani a Sireni zaznamu; informacie o tom, i sa pouziva technolégia prevodu reci na text

V pripravnom konani neexistuje povinnost zaznamenavat vysluch. Osoba vykonavajlca procesny Ukon rozhodne,
¢i je potrebny a opodstatneny. Ak sa vysluch nahrava, zdznam sa uchovéva spolu s materialmi v trestnom
konani.

Sudy pouzivaju softvér SALME (technoldgia prevodu reci na text).

Clanok 148: Priloha k spréve o vysetrovacom alebo inom procesnom Ukone

(1) Ak je to potrebné, mozno okrem uvedenia dékaznych informécii v protokole o vySetrovacom alebo inom
procesnom Ukone tieto informacie zaznamenat vo forme fotografie, videozdznamu, zvukového alebo obrazového
zdznamu, kresby alebo inym nazornym spésobom.

(2) Fotografia, kresba alebo iny ilustracny materidl sa zaklada do trestného spisu spolu s protokolom, pricom
obrazové zaznamy a zvukové alebo obrazové zdznamy sa balia a uchovavaju spolu s materidlmi trestného spisu.

Z pojednavani sa vyhotovuje zvukovy zdznam, sid moze rozhodnUt aj o vyhotoveni videozdznamu z
pojedndvania alebo niektorej z jeho faz. Vynimky z nahravacej povinnosti st stanovené v ¢lanku 156 ods. 4
Trestného poriadku.

Clanok 156: Zvukovy a obrazovy zéznam z pojedndvania

(1) Z pojednavani sa vyhotovuje zvukovy zdznam. Sid moze vyhotovit videozdznam z pojednévania alebo
ktorejkolvek jeho fazy.
[RT I, 31.5.2018, 2 - nadobudnutie G¢innosti 1. janudra 2019]


https://www.riigiteataja.ee/akt/111072013001
https://www.riigiteataja.ee/akt/111072013001
https://www.riigiteataja.ee/akt/111072013001

(2) Ak sa z pojednavania alebo Gkonu vykonaného sidom vyhotovi zvukovy alebo obrazovy zdznam, sid mdze
zdznam pouzit na doplnenie a spresnenie zaznamu z prislusného konania pred sddom.

(3) Oprava zvukového alebo obrazového zaznamu nie je povolena.
(4) Rozhodnutie o nenahrati pojednavania sa moze prijat, ak:

1. sa pred pojednavanim alebo v jeho priebehu zisti, ze nahravanie je technicky nemozné, a ak je sud
presvedceny, ze konanie pojednavania bez nahravania je G¢elné a v stlade so zaujmami Gcastnikov
sudneho konania;

2. sa pojednavanie kond mimo priestorov sidu;

3. sa pojedndvanie kona s cielom vyhldsit rozhodnutie sidu vo veci;

4. ide o pojednavanie na NajvysSom sude.

[RT I, 31.5.2018, 2 - nadobudnutie G¢innosti 1. janudra 2019]

(5) Z pojednavani sa vyhotovuje zvukovy alebo obrazovy zdznam v digitalnej forme.
[RT I, 23.2.2011, 1 - nadobudnutie G¢innosti 1. septembra 2011]

e Informdcie o dostupnych opravnych prostriedkoch podla vasho vnitrostatneho prava, ktoré by podozriva,
obvinend alebo odslidena osoba alebo dotknutd osoba mohla vyuzit v pripade porusenia poziadaviek
alebo zaruk stanovenych v ¢lanku 6 nariadenia o digitalizacii

Ucastnik sudneho konania méze v priebehu konania podat Ziadost o uplatnenie prav stanovenych v ¢léanku 6, ale
ak jej std nevyhovie, v priebehu sidneho konania nie je mozné podat staznost. Proti tomuto rozsudku mozno
podat odvolanie na zéklade ¢lanku 318 Trestného poriadku.

¢ Informécie o videokonferencnej technoldgii dostupnej vo vasom ¢lenskom State alebo o najcastejsSie
pouzivanej videokonferencnej platforme/rieseni

Pouzivaju sa Skype (bezny), Cisco (Co je rieSenie tzv. na mieste a najbezpecnejSie) a Microsoft Teams.

¢ Informécie o praktickych opatreniach na organizaciu a priebeh pojedndvania. Na ktory organ sa treba
obratit? Existuju nejaké osobitné poziadavky (napr. potrebné informacie, ktoré treba poskytnut) na
kontaktovanie tohto organu?

Ak sa pojednavanie kona v ramci sidneho konania, uskuto¢nuje sa na zdklade eurépskeho vysetrovacieho
prikazu (organizuje ho prokuratira a sud).

e Cisa v rdmci pojedndvania pouziva technoldgia prevodu re¢i na text

Sudy pouzivaju softvér SALME (technolégia prevodu reci na text). V Esténsku sa vSetky pojedndvania nahravaju.
Je na sude, aby sa rozhodol, ¢i urobi prepis zadznamu alebo vyhotovi zdznam obsahujlci text a ¢ast zvukového
zadznamu.

e Sposob identifikacie a autentifikdcie podozrivej, obvinenej alebo odsidenej osoby alebo postihnutej osoby

Sudy v stcasnosti nepouzivaju samostatné rieSenie elektronickej identifikacie. Sid mo6ze poziadat Ucastnika
konania, aby na obrazovke ukdzal svoj preukaz totoznosti; obhajca moze potvrdit, Ze dand osoba je tou spravnou
osobou; sid moze poziadat o zaslanie podrobnosti o doklade a/alebo o zaslanie elektronicky podpisaného
potvrdenia Ucastnikom konania atd.

e Ako m0ze podozriva, obvinend alebo odstidena osoba alebo dotknutéd osoba klast otdzky a inak sa
zmysluplne zUcastiovat

Zavisi to od situacie a technického rieSenia, prostrednictvom ktorého sa osoba zUcasthuje. Vacsina
videokonferencnych rieSeni ponudka funkciu prihlasovania sa o slovo (zdvihnutie ruky) alebo moznost zapojit sa
do rozhovoru. Ak sud usmerfiuje konanie, poskytuje moznost klast otdzky atd.

e Ako ma podozriva, obvinena alebo odstdena osoba alebo dotknutd osoba pravo na timocenie

Uplatiiuji sa vSeobecné pravidld timocenia.


https://www.riigiteataja.ee/akt/131052018002
https://www.riigiteataja.ee/akt/123022011001

Clanok 10: Jazyk trestného konania

(1) Jazykom trestného konania je esténcina. So sthlasom orgdnu ¢inného v trestnom konani, strdn konania a
hlavnych Gcastnikov stidneho konania sa trestné konanie moze viest aj v inom jazyku, ak organ a dotknuté
strany ovladaju tento jazyk.

(2) Podozrivym, obvinenym, obetiam, civilnym Zalovanym a tretim osobam, ktoré neovladaju esténsky jazyk, sa
poskytne pomoc timocnika alebo prekladatela. V pripade akychkolvek pochybnosti organ pre konanie zistuje
znalost estdnskeho jazyka dotknutej osoby. Ak nie je mozné zistit znalost estdnskeho jazyka alebo ak sa tato
znalost ukaze ako nedostatocna, osobe sa poskytne pomoc timocnika alebo prekladatela.

[RT I, 6.1.2016, 5 - nadobudnutie U¢innosti 16. janudra 2016]

(8) TImocenie sa podozrivému alebo obvinenému poskytuje bezodkladne, pricom pisomné preklady dokumentov
sa im poskytuji v primeranej lehote tak, aby to nemalo nepriaznivy vplyv na vykon ich prava na obhajobu.
[RT I, 4.10.2013, 3 - nadobudnutie G¢innosti 27. oktébra 2013]

(9) Osoba moze odmietnutie poskytnutia prekladu alebo poskytnutie ¢iasto¢ného prekladu podla tohto ¢lanku
napadndt v stlade s ustanoveniami ¢lankov 228 alebo 229 alebo podla kapitoly 15 tohto poriadku.
[RT I, 6.1.2016, 5 - nadobudnutie Ucinnosti 16. januara 2016]

e Ako sa zabrani neopravnenému pristupu k citlivym Gdajom alebo toku Udajov k nezndmym subjektom

Do dokumentov tykajlcich sa konania mozu nahliadnut osoby, ktoré si Gc¢astnikmi konania. Pristup k
dokumentom je mozny prostrednictvom verejného portalu elektronického podania e-File s pouzitim bezpecnych
autentifikacnych rieseni (obciansky preukaz, mobilny preukaz a aplikacia smart-ID). Strany dostanu jedine¢né
predvolanie na pojednavanie a odkaz nan. Vo vacSine pripadov su vypocutia pristupné verejnosti; preto nie je
potrebné zavadzat ziadne dalSie bezpecnostné opatrenia. PouZity softvér umoznuje monitorovat, ¢i sa ztcastnuju
len predvolané osoby. Ak je pripad déverny alebo je dolezité zabezpedit, aby sa osoba zic¢astnila sama
prostrednictvom videa, stid méze nariadit, Ze druha strana sa mdze zUGcastnit len prostrednictvom videa v
budove sudu (najblizsie k osobe).

4. Poplatky za konania v obcianskych a obchodnych veciach

Clanok 17 ods. 1 pism. c) - Poplatky v ob¢ianskych a obchodnych konaniach.

e Konania stanovené v nariadeniach (ES) ¢. 1896/2006, (ES) ¢. 861/2007 a (EU) ¢&. 655/2014 a (ES)
¢. 805/2004;

e konania o uznani, vyhlaseni vykonatelnosti alebo odmietnuti uznania stanovené v nariadeniach (EU) ¢.
650/2012, (EU) &. 1215/2012 a (EU) €. 606/2013, nariadeniach Rady (ES) ¢. 4/2009, (EU) 2016/1103, (EU)
2016/1104 a (EU) 2019/1111

Pri podani navrhu na eurdpsky platobny rozkaz na esténskom stde sa musi zaplatit Statny poplatok v rovnake;j
vyske ako pri podani vnutrostatneho navrhu. Pri podani ndvrhu na eurépsky platobny rozkaz na esténskom sude
je statny poplatok v rovnakej vyske ako pri podani vnutrostatneho ndvrhu, t. j. 3 % z celkovej pohladavky (z
pozadovanej penaznej sumy, t. j. zo sictu hlavnej a vedlajSej pohladavky), najmenej véak 65 EUR.

Ak sa zrychlené konanie o platobnom rozkaze zmeni na bezné sidne konanie (konanie o Zalobe), zaplati sa
dodatocny Statny poplatok za stdnu pohladavku v rozsahu, ktory nie je pokryty statnym poplatkom zaplatenym
pri podani ziadosti o zrychlené konanie o platobnom rozkaze. Vyska Statneho poplatku v pripade konania o
platobnom rozkaze zavisi od vysky sumy, o ktor( sa ziada. Napriklad vyska Statneho poplatku splatného v konani
o0 zalobe na zéklade pohladdvky do 350 EUR je 100 EUR, pri pohladavke vo vyske 351 - 500 EUR je to 140 EUR,
pri pohladavke vo vyske 501 - 750 EUR je to 175 EUR atd.

Pri podani navrhu na eurdpske konanie vo veciach s nizkou hodnotou sporu na esténskom slde je Statny
poplatok v rovnakej vyske ako pri podani vnutrostatneho navrhu. Vyska statneho poplatku zavisi od vysky sumy,
o ktoru ziadate. Napriklad vyska statneho poplatku splatného za pohladavku vo vyske 500 EUR je 140 EUR, za
pohladavku vo vyske 1 000 EUR je to 245 EUR, za pohladavku vo vyske 1 500 EUR je to 280 EUR a za
pohladavku vo vyske 2 000 EUR je to 315 EUR.


https://www.riigiteataja.ee/akt/106012016005
https://www.riigiteataja.ee/akt/104102013003
https://www.riigiteataja.ee/akt/106012016005
https://www.riigiteataja.ee/aktilisa/1301/2201/4001/lisa1.pdf

Konanie o uznanie, vyhlasenie vykonatelnosti alebo zamietnutie uznania je oslobodené od statneho poplatku.

e Postupy tykajlce sa vyddavania, opravy a odiatia vypisov stanovenych v nariadeni (ES) ¢. 4/2009,
eurépskeho osvedéenia o dedi¢stve a osved¢eni stanovenych v nariadeni (EU) ¢. 650/2012, osved¢eni
stanovenych v nariadeni (EU) ¢. 1215/2012, osvedéeni stanovenych v nariadeni (EU) ¢. 606/2013,
osved¢eni stanovenych v nariadeni (EU) 2016/1103, osved¢eni stanovenych v nariadeni (EU) 2016/1104 a
osved&eni stanovenych v nariadeni (EU) 2019/1111

V tychto konaniach sa pri podanfi zaloby na sid nemusi platit Ziadny statny poplatok.

e Konania zacaté na zaklade pohl'adavky zo strany zahrani¢ného veritela do insolven¢ného konania podla
¢lanku 53 nariadenia (EU) 2015/848

V tychto konaniach sa pri podani Zaloby na sid nemusi platit Ziadny statny poplatok.

e Komunikacia medzi fyzickymi alebo pravnickymi osobami alebo ich zastupcami s Ustrednymi orgdnmi
podla nariadenia (ES) &. 4/2009 a nariadenia (EU) 2019/1111 alebo s prisludnymi orgdnmi podla kapitoly
IV smernice 2003/8/ES

V tychto konaniach sa pri podani zaloby na sid nemusi platit Ziadny Statny poplatok.
5. Spbsoby elektronickej platby

Clanok 17 ods. 1 pism. d) - spdsoby elektronickej platby.

Informécie v tejto Casti by mali obsahovat informécie o elektronickych platobnych prostriedkoch dostupnych vo
vasom ¢lenskom stéte, ako su kreditné karty, debetné karty, elektronicka penazenka a bankové prevody.
Informécie by mali obsahovat aj opatrenia, ktoré vas ¢lensky Stat prijal na spristupnenie tychto elektronickych
platobnych prostriedkov. Ak je vo vasom ¢lenskom State jednym z platobnych prostriedkov bankovy prevod a ak
existuje jeden bankovy Ucet pre vsetky organy, na ktory sa ma platba uskutoc¢nit, mali by sa uviest aj Udaje o
tomto bankovom Ucte. Informacie by mali obsahovat aj podrobnosti 0 moznom obmedzeni elektronickych
platobnych metdd len na urcité konania (a uviest, o ktoré konania ide) a 0 moznosti pouzivat elektronické
platobné metddy na iné Ucely, ako je napriklad platba pokut uloZzenych sidom, nékladov na znalcov alebo
svedkov.

Statne poplatky sa daju uhradit iba bankovym prevodom. Kreditné karty sa neprijimajd. Prijemcom véetkych
platieb urc¢enych sidom je ministerstvo financii. V platobnom prikaze musi byt uvedené ministerstvo financii ako
prijemca sumy, ktora sa ma previest stadtnym organom a nadacidm zriadenym statom, ako aj ¢islo bankového
U¢tu. Kazdy orgdn ma svoje vlastné referencné ¢&islo, na zéklade ktorého Statna pokladnica prevedie prijatu
sumu na Ucet prislusného organu v prostredi elektronickej Statnej pokladnice.

Statne poplatky za tkony vykonané v stdnych veciach, vklady zakladného imania, zdbezpeky a kaucie sa platia
na Ucty ministerstva financii:

SEB Bank - ¢. 0. EE571010220229377229 (SWIFT: EEUHEE2X)
Swedbank - ¢. . EE062200221059223099 (SWIFT: HABAEE2X)
e Luminor Bank - ¢. U. EE221700017003510302 (SWIFT: RIKOEE22)
LHV Pank - €. 4. EE567700771003819792 (BIC/SWIFT: LHVBEE22)

Vo vSeobecnosti plati, Ze Statne poplatky sa musia platit pomocou jedine¢ného referenéného ¢isla ziskaného od
stdu. Ak vam v stidnom rozhodnuti alebo v procesnom systéme nebolo pridelené jedinecné referencné Cislo pre
platbu konkrétnej pohladavky na Statny poplatok, referencné Cislo sa nepouziva a pri platbe Statneho poplatku je
potrebné na platobnom doklade uviest presny nazov operacie, za ktorl sa statny poplatok plati. Referencné ¢islo
sa nepouziva ani v pripade, Ze sa Statny poplatok zaplati pred vyZziadanim vykonania operacie.

Pri podani pisomnosti prostrednictvom elektronického podania e-File je mozné okamzite zaplatit aj stvisiace
sudne trovy prostrednictvom bankového spojenia, prilozit platobny prikaz na Ghradu uz zaplatenych trov alebo
ziskat jedinec¢né referencné Cislo potrebné na vykonanie platby a vykonat platbu mimo e-File. Platby
uskutoCnené vo verejnom e-File prostrednictvom bankového spojenia si okamzite spojené s jedineCnym
referenénym cislom. VSetky pohladavky na stdne trovy uvedené vo verejnom elektronickom podani e-File sa



zobrazuju aj na Ucte Statnych poplatkov a zadbezpek danej osoby v prostredi e-Tax Board/e-Customs.
6. Oznamenie o skorSom pouzivani decentralizovaného informacného
systému

Clanok 17 ods. 2 - Ozndmenie o skorSom pouzivani videokonferencii v ob&ianskych a
obchodnych veciach.

Estonsko je schopné uplatiiovat ¢lanky 5 a 6 nariadenia o digitalizacii pred 1. majom 2025.
7. Oznamenie o vCasnom vyuzivani videokonferencii v obcianskych a
obchodnych veciach

Clanok 17 ods. 2 - Ozndmenie o v¢éasnom vyuzivani decentralizovaného informa¢ného systému

V slcasnosti sa decentralizovany informacny systém neméze pouzivat pred datumom podania ziadosti uréenym
v sUlade s ¢lankom 26 ods. 3.

8. Oznamenie o v€asnom vyuzivani videokonferencii v trestnych veciach

Organy uvedené v ¢lanku 17 ods. 1 pism. e)

V liste sa poZaduje Specifikdcia orgdnov s pravomocou podla pravnych aktov uvedenych v prilohach I a |l
k nariadeniu (EU) 2023/2844, ak este neboli 0zndmené Komisii v stlade s uvedenymi pravnymi aktmi

Orgdany su informované, ak to umoziuju potrebné pripravné prace (technické rieSenia su pripravené v
potrebnom rozsahu). Zoznam organov vam zasleme s oneskorenim.

Posledné aktualizacia: 12/05/2026

Obsah povodnych vnutrostatnych jazykovych verzii na tejto webovej lokalite spravuju prislusné ¢lenské Staty. Preklady tychto
textov zabezpecila Eurépska komisia. V prekladoch preto este mézu chybat mozné Upravy povodnych textov, ktoré neskor
vykona prislusny statny organ ¢lenského Statu. Eurdpska komisia vylucuje akukolvek zodpovednost za akékolvek informacie
alebo Udaje obsiahnuté alebo uvedené v tomto dokumente. Pravne normy v oblasti autorskych prav clenského Statu
zodpovednych za tato stranku najdete v prdvnom oznameni.

10



